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Préface

Merci d'avoir choisi ce produit. Lors de la conception et de la fabrication de nos produits, nous mettons tout
en ceuvre pour assurer une excellente qualité répondant aux besoins des utilisateurs.

IMPORTANT! POUR QUE CE PRODUIT VOUS OFFRE UNE SATISFACTION TOTALE LORS DE SON INSTALLATION, DE
SON UTILISATION ET DE SON ENTRETIEN, NOUS VOUS RECOMMANDONS DE LIRE ATTENTIVEMENT CE MANUEL
AVANT D’UTILISER LE PRODUIT. VEUILLEZ TENIR COMPTE DES AVERTISSEMENTS DE BASE RELATIFS A LA
SECURITE CONTENUS DANS CE MANUEL ET LE CONSERVER POUR TOUTE REFERENCE ULTERIEURE.

1. INFORMATIONS IMPORTANTES

IMPORTANT, A CONSERVER POUR TOUTE REFERENCE
ULTERIEURE : A LIRE ATTENTIVEMENT

Dans le cas ou le produit est assemblé, vérifiez que toutes les vis sont solidement fixées avant toute utilisation. Si le
produit doit étre assemblé par vos soins, assurez-vous que tous les éléments nécessaires a l'installation du produit sont
fournis au moment ol vous ouvrez I'emballage. Si le produit est endommagé ou présente des défauts, ne I'utilisez pas
et rapportez-le au magasin le plus proche.

2. INSTALLATION

Nous vous conseillons d'utiliser 'emballage du produit comme support de montage pour eviter toute détérioration
(rayures, éclats de peintures, saletés...). Avant la fin du montage, nous vous conseillons également de ne pas serrer trop
fort les vis et laisser du jeu pour chaque élément. Une fois le montage terminé, assurez vous que toutes les vis soient
bien sérrées. Ce produit doit étre placé sur une surface stable. Ce produit necessite deux adultes pour le montage.

3. CONSEILS D'UTILISATION
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Ce produit est destiné a un usage domestique et non-professionnel en exterieur. Si la table est extensible, fermez toutes
les extensions avant de la déplacer. Ne vous asseyez pas et ne grimpez pas sur la table, ni sur ses extensions. Utilisez un
dessous de plat si vous souhaitez placer des objets chauds ou froids sur le produit. Utilisez une planche a découper pour
couper de la nourriture sans endommager la surface du produit. Tenez le produit a I'écart des flammes et des sources
directes de chaleur telles que les radiateurs d'extérieurs et les barbecues.

4. ENTRETIEN ET MAINTENANCE

Nous vous recommandons de procéder a un entretien régulier de votre produit.

En cas de non-utilisation prolongée, n'oubliez pas de recouvrir le produit. Pour les tables extensibles, il est recommandé
de plier les extensions. Une exposition continue aux éléments climatiques peut accelerer le vieillissement du produit.
L'usage de patins permet de protéger le produit de I'humidité et d’éviter dendommager le sol sur lequel il est placé
(rayures, taches...).

Nettoyage
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Si vous utilisez un produit d’entretien, celui-ci peut étre appliqué a I'aide d'une éponge non abrasive avec du savon
doux et de I'eau chaude. Suivez attentivement les instructions fournies avec ces produits et vérifiez leur compatibilité.
Si le produit comprend un élément textile, se conformer a I'étiquette d'entretien.
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Essuyez le produit, en particulier les surfaces planes, apres tout épisode pluvieux ou neigeux. Pour retirer la saleté ou
les taches tenaces, un nettoyant pour vitres a base d’alcool peut étre utilisé sur le metal.

Fixations ( A
Pour une meilleure stabilité et pour votre sécurité, resserrez les vis environ deux semaines apres %A
- /

le montage. Resserrez également le produit au moins une fois par an pour un entretien durable.

Réparation
En cas d'écaillement de peinture, la partie affectée doit étre nettoyée et repeinte pour éviter la formation de rouille.

Hivernage
En hiver, il est recommands, si possible, de ranger le produit dans un endroit sec et a I'abri de I'humidité, par exemple
dans un abri de jardin ou sous un toit.

5. PROTEGEONS LENVIRONNEMENT

N'oubliez pas d’apporter les emballages et les produits en fin de vie dans une déchéterie.

6. GARANTIE

Les produits NATERIAL sont congus selon les normes de qualité les plus strictes pour les produits destinés au marché
grand public. La garantie de vente couvre une période de 2 ans a compter de la date d’achat du produit. La garantie
couvre les défauts de fabrication : piéces et éléments manquants, dommages occasionnés dans des conditions
normales d'utilisation. Les réparations et les remplacements de pieces n‘entrainent pas de prolongation de la durée de
garantie initiale.

Exclusions de garantie

La garantie ne couvre pas les problémes ou incidents résultant d’une utilisation incorrecte du produit.
La garantie du produit est limitée a la valeur du produit. Sont exclus notamment les cas suivants:

1. Les dommages occasionnés au cours de l'installation.

2. Les décolorations et taches résultant du non-respect des consignes d’entretien.

3. Lors de l'ouverture de I'emballage, les traces de cutter et d’agrafes ainsi que les marques dues a un contact direct
entre la surface de la table et le sol. (veillez a la protéger par un carton )

En cas de probléme avec votre produit, veuillez contacter le responsable du rayon jardin de votre magasin. Conservez
votre facture ou votre requ: ces documents vous seront demandés pour le traitement de vos réclamations.

Nous vous remercions de votre confiance et nous espérons que vos attentes seront entiérement satisfaites en utilisant

notre produit. Il estimportant pour nous de connaitre votre avis sur le produit, afin de continuellement améliorer celui-
ci pour mieux répondre a vos besoins. Alors n’hésitez pas a partager votre avis sur notre site internet.

7.Spécifications techniques

Référence (dimensions) 197x71x72cm

Matériau (cadre) Aluminium

Matériau (surface) Textilene

Finition du meuble revétement par poudre
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Prefacio

Gracias por haber elegido este producto. Durante el disefio y la fabricacién de nuestros productos, nos
esforzamos por garantizar una excelente calidad que responda a las necesidades de los usuarios.

iIMPORTANTE! PARA QUE ESTE PRODUCTO LE PROPORCIONE UNA SATISFACCION TOTAL DURANTE SU
INSTALACION, SU UTILIZACION Y SU MANTENIMIENTO, LE RECOMENDAMOS QUE LEA ATENTAMENTE ESTE
MANUAL ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO. TENGA EN CUENTA LAS ADVERTENCIAS BASICAS RELACIONADAS
CON LA SEGURIDAD QUE SE INCLUYEN EN ESTE MANUAL Y CONSERVELO PARA POSTERIORES CONSULTAS.

1. INFORMACIONES IMPORTANTES

IMPORTANTE, A CONSERVAR PARA POSTERIORES CONSULTAS:
LEA ATENTAMENTE

En caso de que el producto esté ensamblado, compruebe que todos los tornillos estan firmemente fijados antes de
cualquier utilizacién. Si el producto debe ser ensamblado por usted, compruebe que se han proporcionado todos
los elementos necesarios para la instalacion del producto al abrir el embalaje. Si el producto esta daftado o presenta
defectos no lo utilice y devuélvalo a la tienda mas cercana.

2.INSTALACION

Le aconsejamos que utilice el embalaje del producto como soporte de montaje para evitar cualquier deterioro
(rayaduras, trozos de pintura que saltan, suciedad ...). Antes de finalizar el montaje, también le aconsejamos que no
apriete demasiado fuerte los tornillos y que deje juego para cada elemento. Una vez terminado el montaje, asegurese
de apretar todos los tornillos. Este producto debe situarse sobre una superficie estable. Se necesitan dos adultos para
el montaje de este producto.

3. CONSEJOS DE UTILIZACION
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Este producto estéa destinado a un uso doméstico y no profesional en exterior. Si la mesa es extensible, cierre todas las
extensiones antes de moverla. No se siente y no se suba a la mesa ni a sus extensiones. Utilice un salvamanteles si desea
situar objetos calientes o frios en la superficie del producto. Utilice una tabla de cortar para cortar los alimentos sin
danar la superficie del producto. Mantenga el producto alejado de las llamas y de las fuentes directas de calor como los
radiadores exteriores y las barbacoas.

4. MANTENIMIENTO Y CONSERVACION

Le recomendamos que realice un mantenimiento regular de su producto.

En caso de no utilizar el producto durante un largo periodo de tiempo no olvide cubrirlo. En el caso de las mesas
extensibles, se recomienda plegar las extensiones. Una exposicion continua a las inclemencias meteorolégicas puede
acelerar el envejecimiento del producto. El uso de zapatas permite proteger el producto de la humedad y de evitar
danar el suelo sobre el que se sitta (rayaduras, manchas, ...).

Limpieza
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Si utiliza un producto de mantenimiento, puede aplicarlo con una esponja no abrasiva con jabén suave y agua caliente.
Siga atentamente las instrucciones proporcionadas con estos productos y compruebe la compatibilidad.
Si el producto incluye un elemento textil, aténgase a la etiqueta de mantenimiento.
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Seque el producto, en particular las superficies planas después de cualquier episodio de lluvia o de nieve. Para retirar la
suciedad o las manchas dificiles se puede usar en el metal un limpiador de cristales a base de alcohol.

Fijaciones e
Para una mejor estabilidad y para su seguridad, vuelva a apretar los tornillos después de unas dos <A

semanas de haber realizado el montaje. Vuelva a apretar también el producto al menos una vez al
ano para un mantenimiento duradero.

Reparacion
En caso de que la pintura se desconche, la parte afectada debe limpiarse y volver a pintarse para evitar la formacién de
oxido.

Durante el invierno

En invierno, se recomienda, si se puede, guardar el producto en un lugar seco y resguardado de la humedad, por
ejemplo, en una caseta de jardin o bajo un techo.

5. PROTEJAMOS EL MEDIOAMBIENTE

No olvide llevar el embalaje y los productos al final de su vida Util a unas instalaciones de tratamiento de residuos.

"

6. GARANTIA

Los productos NATERIAL estan disefiados seguin las mas estrictas normas de calidad para los productos destinados al
mercado de consumo. La garantia de venta cubre un periodo de 2 afios a partir de la fecha de compra del producto.
La garantia cubre los defectos de fabricacion: piezas y elementos que faltan, dafios ocasionados en condiciones
normales de utilizacion. Las reparaciones y las sustituciones de piezas no suponen una prérroga de la garantia inicial.

Exclusiones de garantia

La garantia no cubre los problemas o incidentes que sean resultado de una utilizacion incorrecta del producto.
La garantia del producto esta limitada al valor del producto. Se excluyen sobre todo los siguientes casos:

1. Los danos causados durante la instalacion.

2. Las decoloraciones y manchas que sean resultado de un incumplimiento de las instrucciones de mantenimiento.
3. Alabrirel embalaje, los rastros de cuter y de grapas, asi como las marcas causadas por un contacto entre la superficie
de la mesay el suelo. (jasegurese de protegerla con un carton!)

En caso de problema con su producto, contacte con el responsable de la seccién jardin de su tienda. Conserve su
factura o su recibo: estos documentos le seran solicitados para el tratamiento de sus reclamaciones.

Le agradecemos su confianza y esperamos que sus expectativas se cumplan por completo al utilizar nuestro producto.

Para nosotros es importante conocer su opinién del producto con el fin de mejorarlo continuamente para responder
mejor a sus necesidades. Por lo tanto, no dude en compartir su opinién en nuestra pagina web.

7.Especificaciones técnicas

Referencia (dimensiones) 197x71x72cm

Material (armazon) Aluminio

Material (superficie) Textileno

Acabado del mueble Revestimiento en polvo

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Francia

FR

ES

PT

EL

PL

RU

KZ

UA

RO

BR

EN



FR

ES

PT

EL

PL

RU

KZ

UA

RO

BR

EN

Prefacio

Obrigado por escolher este produto. Ao projetar e fabricar os nossos produtos, esforcamo-nos por garantir
uma excelente qualidade que responda as necessidades dos utilizadores.

IMPORTANTE! PARA OBTER AMAIOR SATISFACAO DESTE PRODUTO QUANDO INSTALAR, UTILIZAR ECONSERVAR,

RECOMENDAMOS QUE LEIA ATENTAMENTE ESTE MANUAL ANTES DE UTILIZAR O PRODUTO. PRESTE ATENGAO
AOS AVISOS DE SEGURANGA BASICOS CONTIDOS NESTE MANUAL E CONSERVE-O PARA REFERENCIA FUTURA.

1. INFORMAGOES IMPORTANTES

IMPORTANTE, A CONSERVAR PARA FUTURAS CONSULTAS:
LEIA ATENTAMENTE

Se o produto ja estiver montado, certifique-se de que todos os parafusos estejam firmemente fixados antes de usa-
lo. Se o produto tiver de ser montado, ao abrir o pacote, certifique-se de que todos os elementos necessarios para a
montagem do produto foram fornecidos. Se o produto estiver danificado ou tiver defeitos, ndo o utilize e devolva-o a
loja mais préxima.

2. MONTAGEM

Aconselhamos a utilizagdo da embalagem do produto como suporte de montagem para evitar qualquer deterioragao
(arranhdes, lascas de tinta, sujidao ...). Antes de terminar a montagem, também aconselhamos que nao aperte demais
os parafusos e deixe um pouco de jogo para cada elemento. Quando a montagem estiver terrminada, verifique se todos
os parafusos estdao bem apertados. Este produto deve ser colocado numa superficie estavel. Este produto requer dois
adultos para a montagem.

3. CONSELHOS DE UTILIZAGAO
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Este produto destina-se para uma utilizacdo doméstica e ndo profissional, no exterior. Se a mesa for extensivel, feche
as extensoes antes de mové-la. Nao se sente nem suba na mesa ou nas suas extensdes. Coloque um tapete de mesa
se pousar objetos quentes ou frios sobre este produto. Use uma placa de corte para cortar alimentos sem danificar a
superficie do produto.

Mantenha o produto longe de chamas e fontes diretas de calor, como aquecedores exteriores e barbecues.

4. MANUTENGAO E CONSERVAGAO

Recomendamos a manutencao regular do produto. Em caso de néo utilizagdo prolongada, ndo se esqueca de cobrir
o produto. Para mesas extensiveis, recomenda-se dobrar as extensoes. A exposicao continua a elementos climéaticos
pode acelerar o envelhecimento do produto. O uso de patins protege o produto da humidade e evita danos ao solo no
qual ele é colocado (arranhoes, manchas).

Limpeza
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Se usar um produto de limpeza, pode aplica-lo servindo-se de uma esponja nao abrasiva com sabao neutro e dgua
quente. Siga atentamente as instru¢des fornecidas com o produto de limpeza e verifique se sdo compativeis com o
produto a limpar.

Se o produto tiver algum elemento téxtil, siga as instrucoes de cuidados indicadas no rétulo.
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Seque o produto, especialmente as superficies planas, apos episodios de chuva ou de neve. Para retirar a sujidao ou as
manchas dificeis, um limpador de vidros a base de dlcool pode ser utlizado no metal.

Fixagoes -
Para uma melhor estabilidade e seguranca, aperte de novo os parafusos uma ou duas semanas <A

apds a montagem. Aperte de novo os parafusos pelo menos uma vez por ano para uma manuten-
cao duradoura.

Reparagao
No caso de lascas de tinta, a parte afetada deve ser limpa e pintada de novo para evitar a formacao de ferrugem.

)
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Invernada
No inverno, recomenda-se, quando possivel, armazenar o produto num local seco, longe da humidade, por exemplo
num abrigo de jardim, ou sob um telhado.

5. PROTEGER O MEIO AMBIENTE

Néo se esqueca de levar as embalagens e produtos em fim de vida a um centro de eliminagao de residuos.

6. GARANTIA

Os produtos NATERIAL séo fabricados de acordo com as mais altas normas de qualidade para produtos destinados aos
consumidores. A garantia de venda cobre um periodo de 2 anos a partir da data de compra do produto. A garantia
cobre os defeitos de fabricacao e a méao de obra: pecas e elementos em falta e danos ocorridos em circunstancias
normais de utilizagcdo. A reparacao e a substituicao de pegas nao levam a uma extensao do periodo de garantia inicial.

Exclusoes de garantia

A garantia nao cobre problemas nem incidentes resultantes da utilizagao incorreta do produto.
A cobertura da garantia é limitada ao valor do produto. Os seguintes casos sdo particularmente excluidos:

1. Danos ocorridos durante a montagem.

2. Cores desbotadas ou manchas resultantes da ndo conformidade com as instru¢des de manutencao .

3. Ao abriraembalagem, tragos de cortador e de grampos, assim como marcas resultantes do contato entre o superficie
da mesa e o chéo. (proteja com papelao!)

Se houver algum problema com o produto, contate com o responsavel do departamento de jardinagem da sua loja.
Conserve a fatura ou o recibo: esses documentos serédo solicitados para qualquer reclamagéao.

Agradecemos a sua confianga e esperamos que fique completamente satisfeito com o nosso produto. E importante

para nos para conhecer a sua opiniao sobre este produto, a fim de continuar a melhora-lo para melhor responder as
suas necessidades. Portanto, nao hesite em compartilhar a sua experiéncia com nosso produto no nosso site.

7.Caracteristicas técnicas

Referéncia (dimensdes) 197x71x72cm
Material (estrutura) Aluminio

Material (superficie) Textileno
Acabamento do mobiliario Revestimento a p6

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Franca
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Premessa

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Al momento della concezione e della fabbricazione dei nostri
prodotti, ci impegniamo al massimo per assicurare un'eccellente qualita che corrisponda alle esigenze degli
utilizzatori.

IMPORTANTE! PERCHE QUESTO PRODOTTO VI DIA COMPLETA SODDISFAZIONE ALLA SUA POSA, USO E
MANUTENZIONE, RACCOMANDIAMO DI LEGGERE ATTENTAMENTE QUESTO MANUALE PRIMA DELL'USO.
S| PREGA DI TENERE CONTO DELLE AVVERTENZE RELATIVE ALLE PIU ELEMENTARI NORME DI SICUREZZA
CONTENUTE IN QUESTO MANUALE E CONSERVARE IL DETTO MANUALE PER ULTERIORE CONSULTAZIONE.

1. INFORMAZIONI IMPORTANTI

IMPORTANTE, DA CONSERVARE PER ULTERIORE
CONSULTAZIONE: LEGGERE ATTENTAMENTE

Seil prodotto & gia montato, verificare che tutte le viti siano solidamente fissate prima dell’'uso. Se il prodotto deve essere
montato da voi, assicuratevi che tutti gli elementi necessari all'installazione del prodotto siano presenti al momento in
cui aprite il pacco. Se il prodotto dovesse essere danneggiato o dovesse presentare dei difetti, non usatelo e riportatelo
al negozio piu vicino.

2.INSTALLAZIONE

Vi consigliamo di usare il cartone d'imballaggio come base di montaggio per evitare danni al prodotto (strisce, danni
alla pittura, sporcizia...). Prima della fine del montaggio, vi consigliamo anche di non stringere le viti troppo forte e di
lasciare un po’ di gioco su ogni elemento. Una volta concluso il montaggio, assicuratevi che tutte le viti siano state
correttamente strette. Questo prodotto deve essere posato su una superficie stabile. Questo prodotto deve essere
montato da due persone adulte.

3. CONSIGLIPER L'USO
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Questo prodotto é destinato ad un uso da esterno domestico e non professionale. Se il tavolo ¢ allungabile, chiudere
tutte le estensioni prima di spostarlo. Non sedersi ne salire sul tavolo né sulle sue estensioni. Usare una sottopiatto
se desiderate posare degli oggetti caldi o freddi sul prodotto. Usare un tagliere per tagliare il cibo per non rovinare
la superficie del prodotto. Tenere il prodotto al riparo da fiamme o fonti dirette di calore come i radiatori esterni ed i
barbecue.

4. MANUTENZIONE E RIPARAZIONI

Vi raccomandiamo di effettuare una manutenzione regolare del vostro prodotto.

Se non doveste usare il prodotto per un periodo prolungato, non dimenticate di coprirlo. Per i tavoli allungabili, si
raccomanda di piegare le estensioni. Un’esposizione continua agliagenti metereologici puo accelerare I'invecchiamento
del prodotto. Luso di cuscinetti permette di proteggere il prodotto dall'umidita e evitare di rovinare il pavimento su cui
si trova (strisce, macchie...).

Pulizia

Se usate un prodotto detergente, questo deve essere applicato servendovi di una spugna non abrasiva e con sapone
delicato e acqua calda. Seguire con scrupolo le istruzioni fornite con questi prodotti e verificare la loro compatibilita. Se
il prodotto comprende anche un elemento tessile, adeguarsi a quanto indicato sull’etichetta.
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Pulire il prodotto, in particolare le superfici piatte, dopo ogni pioggia o nevicata. Per rimuovere la sporcizia o le macchie
piu resistenti, si puo usare sul metallo un detergente per vetri a base d'alcool.

Fissaggi N
Peruna maggiore stabilita e per la vostra sicurezza, ristringere le viti dopo pill o meno due settimane <A

dal montaggio. Per una manutenzione efficace, procedere al serraggio delle viti del prodotto
almeno una volta I'anno.

Riparazione
In caso di sfogliamento della pittura, la parte colpita deve essere pulita e ridipinta per evitare la formazione di ruggine.

J

Svernamento

In inverno, si raccomanda, se possibile, di sistemare il prodotto in luogo asciutto ed al riparo dall’'umidita, per esempio
in una capanna per gli attrezzi o sotto un tetto.

5. PROTEGGIAMO LAMBIENTE

Non dimenticare di rimettere I'imballaggio ed i prodotti arrivati a fine ciclo, in una discarica.

6. GARANZIA

| prodotti NATERIAL sono concepiti secondo le norme di qualita pili esigenti per i prodotti destinati alla vendita al
pubblico. La garanzia di vendita copre un periodo di 2 anni a partire dalla data di acquisto del prodotto. La garanzia
copre i difetti di fabbricazione: pezzi ed elementi mancanti, danni occasionati da un uso normale del prodotto. Le
riparazioni e le sostituzioni di pezzi di ricambio non avranno come effetto la prolungazione della durata della garanzia
iniziale.

Esclusione della garanzia

La garanzia non copre i problemi o gli incidenti che risultino da un uso improprio del prodotto.
La garanzia del prodotto & limitata al valore del prodotto. Si ritengano esclusi i casi seguenti:

1. I danni sopravvenutiin fase d'installazione.

2. Lo scolorimento e le macchie risultanti dal non rispetto delle istruzioni di manutenzione.

3. All'apertura dell'imballaggio, le tracce di taglierino e graffette e i segni dovuti ad un contatto diretto tra la superficie
del tavolo ed il pavimento. (Pensate a proteggerlo con il cartone!)

In caso di problema con il prodotto, contattare il responsabile del reparto giardinaggio del vostro negozio. Conservare
lo scontrino o la ricevuta: questi documenti vi saranno richiesti per I'evasione del vostro reclamo.

Vi ringraziamo per la vostra fiducia e speriamo, avendo usato il prodotto, di aver completamente soddisfatto le vostre

attese. Per noi € molto importante conoscere la vostra opinione sul prodotto, in modo da continuare a far meglio e a
meglio soddisfare i vostri bisogni. Quindi non esitate a manifestare il vostro parere sul nostro sito internet.

7.Specifiche tecniche

Riferimento (dimensioni) 197x71x72cm
Materiale (struttura) Alluminio

Materiale (superficie) Tessuto

Rifinitura mobile verniciatura a polvere
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MpoAoyog

JaG EUXAPIOTOUHE TTOU EMAEEATE TO GUYKEKPIPEVO TIPOISV. Katd Tov oXeSlaopd Kal TNV KATAOKEUH TwV
TPOIGVTWY pag KataBdloupe KaBe duvatr mpoomdbela yia TV e§acpdalion dplotng motdtntag mou Ba
QAVTATIOKPIVETAL OTIG AVAYKEG TWV XPNOTWV.

SHMANTIKO! MPOKEIMENOY NA AMOAAYZETE XTO EMAKPO TO XYTFKEKPIMENO MPOION KATA TH
ZYNAPMOAOIHZH, TH XPHZH KAI TH ZYNTHPHZH TOY, ZAZ ZYMBOYAEYOYME NA AIABAZETE NMPOZEKTIKA
TO NAPON EFXEIPIAIO XPHEHE MPIN XPHEIMOMOIHZETE TO MPOION. AABETE YMOWIN TIZ MMPOEIAOMOIHZEIX
AXZOANEIAZ XTO MAPON ErXEIPIAIO. ®YAAZTE TO EFXEIPIAIO FNA MEAANONTIKH ANA®OPA.

1. THMANTIKEXZ NTAHPO®OPIEZ

ZHMANTIKO, NA OYAAXOEI 1A MEAAONTIKH ANAOOPA
[APAMIOMH: AIABAZTE MPOZEKTIKA

Y€ MEPIMTWON 1OV To TTPOIOV gival 8N cuvappoloynpévo, BeBatwBeite PV TN XPHON Tou OTL OAEG ot BideC gival Kaha
oplypéves. Eav to mpoidv mpolmoB<tel ouvappoldynon amd £odg, BePaiwbdeite poAIG avoiste Tn cuokevacia Ot
Tapéxovtal OAd Ta CTOIXEIN TTOU ATTAITOVVTAL YId Th GUVAPHOAGYNON TOU TTPol6VTOoG. EAv To TPoidv sival KATECTPAMPEVO
1 ENATTWHATIKO, PNV TO XPNOIHUOTTOIOETE KAl EMOTPEYPTE TO OTO KOVTIVOTEPO KATACTNHA.

2. 2YNAPMOAOTHZH

30G OUVIOTOUHE VA XPNOIHOTTOICETE T CUCKELAGIA TOU TTPOIOVTOG WG EMPAVELA EPYATIAG YIA T CUVAPHOAOYNON TTPOG
amo@uyn {NHIDV (YPATOOLVIEG, KNNISEG pmoyldg, akabapoieg...). Mpv ONOKANPWOETE T CUVAPHOAOYNON, CUVICTOUUE
emiongva pnv o@i&ete umepPoAIKkd TIG Bideg Kat va agprioste Aiyo meplBwplo Kivnong os kiBe oTolxgio. MOAIG oOAoKAN pwOEi
n ouvappoloynon, BePawwbeite OTI OAeg ot Bideg gival Kahd o@iypéveg. To mpoidv autd mpémel va Tomobeteital o
otabepn em@dvela. MNa tn cuvappoldynon Tou MPoidvtog amarrouvtal SU0 eVAAIKEG.

3.XYZTAZEIZ XPHZHX
] ) ] A\ e o N /(;OO [ OOO\\
| 160kg
[ o

N
To mpoidv auto mpoopiletal yia OIKIAKK, HN EMAYYEAUATIKI XPr 0N O EEWTEPIKO XWwpo. Edv To Tpaméll sival emektdotpo,
KAEIOTE ONEG TNG EMEKTACEIG TIPOTOV TO HETAKIVHOETE. MV KABEOTE Kal pnv aveBaiveTe emdvw oto Tpamédl ouTe oTIg
EMEKTATEIG TOU. XpNOIpOTTOINoTE €181KEG BACELG £V TIPOKEITAL VA TOTTODETAOETE KAUTA 1) KPUA AVTIKEIMEVA TTAVW OTO
TIPOIOV. XPNOILUOTIOOTE EMPAVELN KOTTHG YId VA KOPBETE TPOPIUA XWPIG VA TTIPOKANECETE (NI OTNV EMPAVELA TOU
TPO(6VTOC. KpAaTHOTE TO TTPOIOV HAKPLd armd GAOYEG ) TTYEG Apeon BeppdTNTAC OTTWG BEPPACTPES EEWTEPIKOU XWPOU
N Pnotapliég.

4. OPONTIAA KAI ZYNTHPHZH

20 GUCTHVOUHE TNV TAKTIKA GUVTHPNGCH TOU TTPOIOGVTOG 0ag:

T & TIEPIMTWOT TTOU TO TIPOIOV SEV XPNOIHOTIOLETAL YIa HEYANO XPOVIKO SIACTNHA, UV AUEANOETE va To KAAUYETE. MNa Ta
Tpaméia mou S1aB£ToLV EMEKTAON, CUVIOTATAL TO KAEIOINO TNG. H ouvexrg ékBeon ota oTolxeia TG pUoNG evdéxeTal va
emrayOvel T @Oopd Tou TPoIdVToG. OLTTPOCTATEVTIKEG eVIOXUOEIG SaméSou MPooTaTeoUV TO TIPOIGV amd Thv vypacia
KAl aImOTPEMOUV TV TPOKANGN @O0PWV 0To SAMESO GTTOL TOMOBETETAL TO TTPOIOV (YPATGOUVIEC, ANEKESEC ...).

Ka@apiopog

AN ~ N *\
< (e
. AN ‘ ‘,/
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Eav xpnotpomotjoste mpoidv kabapiopou, n epappoyr Tou PIopsi va Yivel He HAAAKO GPOUYYAPL HE amaAd camouvi
Kat {g0To vepPO. TNPRHOTE MOTA TIG 08NYieg TOU GUVOSEVOLY Td £V AOYw TTPOTOVTA Kal eEAéyETe €dv gival cuppatd pe To
TIPOIOV 0A¢. ZKOUTTIOTE TO TIPOIOV, KAl EISIKA TIG EMMESEC EMPAVELEG, HETA Ao KABe BpoxdmTwaon K Xlovontwon. Na va
ATOMAKPUVETAL TUXOV aKaBapaieg iy EMiOVOUG AeKESEC, UITOPEITE va XPNOIHOTOIOETE KABAPIOTIKO T{apwV HE Bdon
TO OWVOTIVEUHA YIa Ta HETANNIKA pépN.

Kouvpnwpata (
MNa peyalitepn otabepotnTa Kat yia T SIKN oag ac@dalela, oi&te Eava Tig Bideg mepimov dvo A
£BSopadeg peta T cuvappoldynon. Emmiéov, va opiyyste Tig Bideg TOUAAXIOTOV pia @popd Tov
XPOVO yla va EMTUXETE HaKpoxPOVIa cuvTHpnon.

Emokeun

Y€ MEPIMTWON 1oL To XpWwHa EEPAoudioel, Ta pépn avtd Ba mpémel va kabaplotouv Kat va BagTtolv €k VEOu yla va
ano@svuxOei n dnuovpyia ckovpldg.

AToORKeUGN TOUG XEIHEPIVOUG MVEG

Katd Toug XelpepIvoug PVEG ouvioTdtal, epooov gival Suvarthy, n amoBriKeuon Tou TPOIGVTOG O ENPO HEPOG HaKPLA
ano v vypacia (m.x. o€ pia amoBRKn KHTTOU 1) KATW dmo KATTolo UToTEYO).

N \

5. AZ MPOZTATEWOYME TO NEPIBAAAON MAZ

OupnOeite OTI MPEMeL va TINYaiveTe KABE CUOKEVATIA KAl TTIPOIOV TTOU PTAVEL 0TO TENOG TNG StdpKelag (wnG Tou 6TV
KATAAANAR €yKATAOTAON SIAXEIPIONG ATTOPPIUHATWY.

6. EITYHZH

Ta mpoiovta tng Naterial sival oxsdiaopéva cOppwva pe Ta VPNAGTEPA TIPOTUTIA TIOIBTNTAG Yia TTPOIOVTA TTOU
nipoopilovtal ya TNV KatavaAwTikh ayopd. H gyydnon 1oxVel yia Xpoviké Sidotnpa 2 €twv and tnv nuepopnvia
ayopdg Tou MPOoTdvToG. H yyUnon KAAUTTEL TO GUVOAO TWV EAATTWHATWY UAIKWY Kal KATACKEUNG: amouasia THNHATwY
Kal otolyeiwv Kat {npd mou mPoKUTITEL UTTO KAVOVIKEG CUVONKEG XPriong. Ot EMIOKEVEG KAl N AVTIKATACTACH HEPWV SV
OUVEMTAYETAL TNV EMEKTACT TNG APXIKIG SIAPKEIAG TG £YYUNONG.

E§aipéoeig eyyonong
H gyyOnon dgv KAAUTTEL TPOPBARHATA ) ATUXHHATA TTOU TIPOKUTITOLV ATTO EGQAANHMEV XPHON TOU TTIPOIOVTOG.
H kaAuyn tng eyyvnong meplopiletat otnv aia tou mpoidvtog autol. Ot akdAouvBeg mepimtwoslg e€alpolivtal pntd:

1. Znpa mou mPoKARONKE KATd Tn GUVAPHOAOYNOoN.

2. ZeBWPIAoHA XPWHATWY Kal AEKESEG TTOU TTPOEKUYPAV ATTO N CUPHOPPWON HE TIG 08nYieg cUVTHPNONG.

3. Katd 1o dvolypa Tng ouokevaoiag, ixvn améd komidia kat pyaleia, kabwg kat onuadia mouv mpokAndnkav anod smagn
HeTagy Tng em@dvelag Tou Tpamedlov Kat Tou damédou. (MPooTaATEPTE TV PE XapTovi!)

S & MEPIMTWON EUPAVIONG TTPOBANUATWY HE TO TIPOIOV OAG, EMKOIVWVHOTE He ToV S1EVBLVTH TOU THAHATOC KRTTOU OTO
KATAoTNHA TNG TTEPLOXNG oag. DUAAETE To TIHOAGYIO 1 TNV anmodeIEn ayopdg, emeldn To éyypago avtoé Ba oag {ntnbei
KaTa TNV ene€epyacia omoloudnmoTe arTpatog,.

3aG EUXAPIOTOUE Yla TV ayopd oag Kal ENT{OVHE va PEiVETE ATOAUTWG IKavorolnpévol and to mpoidv pag. H yvawun
0ag OXETIKA PE TO TIPOTOV AUTO €ival TTOAD CNHAVTIKK yia EPAG YId VA BEATIWVOHACTE CUVEXWGE KAl VA AVTATTOKPIVOUAOTE
OTIG AVAYKEG 0AG. ZUVETIWG, Un S10TACETE va polpaocTeite padi pag HECW TOU ICTOTOTIOU HAG TNV EUTIEIPIT OAG OXETIKA PE
TO TIPOIdV pag.

7.Texvikég Tpodlaypa@ég

Avo@opd(diaoTaoelg) 197x71x72cm
YAIKO(TTACiT10) aloupivio
YNKO(eTTIQAvEIQ) TéoAv

dvipiopa iAoy ETTIXPIOUO OE OKOVN

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - FaAAia

14

FR

ES

PT

EL

PL

RU

KZ

UA

RO

BR

EN



FR

ES

PT

PL

RU

KZ

UA

RO

BR

EN

Wstep

Dziekujemy za wybdr tego produktu. Projektujgc i wytwarzajac nasze produkty, doktadamy wszelkich staran
w celu zapewnienia doskonatej jakosci aby spetni¢ oczekiwania uzytkownikéw.

WAZNE! ABY PRODUKT TEN ZAPEWNIL CALKOWITA SATYSFAKCJE PODCZAS JEGO INSTALACJI, UZYTKOWANIA
| KONSERWACJI, ZALECAMY UWAZNE PRZECZYTANIE NINIEJSZEJ INSTRUKCJI OBSLUGI. PRZED UZYCIEM

PRODUKTU NALEZY ZWROCIC UWAGE NA PODSTAWOWE OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
ZAWARTE W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI | ZACHOWAC JA DO WYKORZYSTANIA W PRZYSZLOSCI.

1. WAZNE INFORMACJE

WAZNE, ZI-\'CHOWAC. INSTRUKCJE DO WYKORZYSTANIAW
PRZYSZtOSCI: UWAZNIE PRZECZYTAC

Jesli produkt jest juz zmontowany nalezy sprawdzi¢ przed uzyciem czy wszystkie sruby sa mocno dokrecone. Jesli
produkt wymaga montazu nalezy upewnic sig, ze wszystkie elementy niezbedne do jego instalacji zostaty dostarczone
w opakowaniu. Jesli produkt jest uszkodzony lub wadliwy, nie nalezy go uzywac i zwrdéci¢ do najblizszego sklepu.

2. INSTALACJA

Zalecamy uzycie opakowania produktu jako powierzchni do montazu w celu unikniecia uszkodzen (zarysowan,
odpryskow lakieru, brudu...). Zalecamy réwniez nie dokreca¢ nadmiernie $rub przed zakonczeniem montazu i
pozostawi¢ troche luzu dla kazdego elementu. Po zakonczeniu montazu nalezy upewnic sie, ze wszystkie sruby sg
mocno dokrecone. Produkt ten powinien by¢ umieszczony na stabilnej powierzchni. Wymaga on dwdch dorostych
0s6b do wykonania montazu.

3. INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

N

\ A\ O'\ ,/Oooo odo\
A=

Produkt ten przeznaczony jest do uzytku domowego i nieprofesjonalnego na zewnatrz pomieszczen. Jesli stot jest
wysuwany, nalezy ztozy¢ wszystkie przedtuzenia przed jego przeniesieniem. Nie siadac i nie wspinac sie na stét ani
na jego przedtuzenia. Uzywac podstawek przed umieszczeniem na produkcie gorgcych lub zimnych przedmiotow.
Do krojenia zywnosci nalezy uzywac deski do krojenia aby nie uszkodzi¢ powierzchni produktu. Produkt nalezy
przechowywac z dala od ptomieni i bezposrednich Zrodet ciepta, takich jak grzejniki zewnetrzne i grille.

4. KONSERWACJA | UTRZYMANIE

Zalecamy regularna konserwacje produktu.

W przypadku dtugotrwatego nieuzywania nalezy przykry¢ produkt. W przypadku stotéw z przedtuzeniami zaleca sie
sktadanie przedtuzen. Ciggte narazenie na dziatanie czynnikéw klimatycznych moze przyspieszyc proces starzenia sie
produktu. Zastosowanie podktadek chroni produkt przed wilgocia i zapobiega uszkodzeniu podtoza, na ktérym jest on
umieszczony (zadrapania, plamy).

Czyszczenie
4 ~ o A y P 4 %\
ORI 4 * %
(~ =
- ‘ 2N )

Jesli uzywasz srodka czyszczacego, mozna go zaaplikowaé przy pomocy nieabrazyjnej gabki z zastosowaniem
tagodnego mydta i goracej wody. Nalezy scisle przestrzegac instrukcji dotgczonych do takich produktow i sprawdzic,
czy sg one kompatybilne z danym produktem. Jesli produkt zawiera element tekstylny, postepowac zgodnie z etykietq
pielegnacyjna.

15



Po opadach deszczu lub $niegu wytrze¢ produkt, szczegdlnie pfaskie powierzchnie. Aby usuna¢ brud lub plamy z
powierzchni metalowej mozna uzyc¢ $rodka do czyszczenia okien na bazie alkoholu.

-

Mocowania < A
Aby zapewnic lepsza stabilnos¢ i bezpieczenstwo, nalezy dokrecic¢ sruby okoto dwéch tygodni po

montazu. Dokrecac sruby co najmniej raz w roku w ramach dtugotrwatej konserwacji. )

Naprawa
W przypadku ztuszczania sie farby nalezy oczysci¢ i pomalowac uszkodzony obszar, aby zapobiec powstawaniu rdzy.

S

Zimowanie
W zimie zaleca si¢, w miare mozliwosci, przechowywanie produktu w suchym miejscu z dala od wilgoci, na przyktad w
szopie ogrodowej lub pod dachem.

5. CHRONMY SRODOWISKO NATURALNE

Nie zapomnij o dostarczeniu opakowan i produktéw wycofanych z eksploatacji do centrum utylizacji odpadow.

6. GWARANCJA

Produkty NATERIAL sg projektowane zgodnie z najwyzszymi standardami jakosci dla produktéw przeznaczonych na
rynek konsumencki. Gwarancja sprzedazy obejmuje okres 2 lat od daty zakupu produktu. Gwarancja obejmuje wady
fabryczne: brakujgce czesci i podzespoly, uszkodzenia powstate w normalnych warunkach uzytkowania. Naprawy i
wymiana czesci nie wydtuzaja pierwotnego okresu gwarangji.

Wykluczenia z gwarangji

Gwarancja nie obejmuje problemoéw lub zdarzen wynikajacych z niewtasciwego uzytkowania produktu.
Gwarancja na produkt jest ograniczona do wartosci produktu. Wyklucza sie w szczegdlnosci nastepujace przypadki:

1. Uszkodzenia spowodowane podczas instalacji.

2. Przebarwienia i plamy wynikajace z nieprzestrzegania instrukgji konserwacji.

3. Uszkodzenia podczas otwierania opakowania, slady cie¢ i slady po zszywkach, a takze sSlady spowodowane
bezposrednim kontaktem powierzchni stotu i podtogi. (pamigtaj, aby chroni¢ go kartonem!)

W przypadku probleméw z produktem prosimy o kontakt z osobg odpowiedzialng za dziat ogrodniczy w Panstwa
sklepie. Zachowac fakture lub paragon: dokumenty te beda wymagane do rozpatrzenia Pafistwa roszczen.

Dzigkujemy za zaufanie i mamy nadzieje, ze nasz produkt w petni spetni Panstwa oczekiwania. Wazne dla nas jest,

abysmy poznali Panstwa opinie na temat produktu tak, aby stale go udoskonalac i lepiej zaspokaja¢ Panstwa potrzeby.
Zapraszamy do podzielenia sie swoja opinig na naszej stronie internetowej.

7.Specyfikacja techniczna

Dane (wymiary) 197x71x72cm
Materiat(rama) Aluminium
Materiat(powierzchnia) Tekstylenowy
Wykonczenie mebli malowanie proszkowe

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Francja
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BBegeHune

Mbl 6narogapum Bac 3a Bbi6op 3Toro npopykTa. Mpu paspaboTke M NPOV3BOACTBE Hallel MPOoAyKUMn
Mbl MpunaraemM BCe YCUIWA K TOMy, YTOObl 06ecrneunTb MPEeBOCXOJHOE KauyecTBO, COOTBETCTBYOLEE
noTpebHOCTAM Nonb3oBaTenen.

BAXHO! ANA TOro, YTobbl NONYYUTb MAKCUMAJIbHOE YAOBJETBOPEHUE OT AAHHOIO MPOAYKTA
MPU EFO YCTAHOBKE, MICMNOJIb3OBAHUW U OBCNYXUBAHUU, Mbl PEKOMEHAYEM BAM BHUMATEJIbHO
MPOYUTATb 3TO PYKOBOACTBO MO SKCMAYATALUU NEPEA UCNOJIb3OBAHUEM NPOAYKTA. NOXANYNCTA,
OBPATUTE BHUMAHUE HA OCHOBHBbIE MPEAYNPEXXAEHNA O BE3SOMNACHOCTU B 3TOM PYKOBOACTBE, U
COXPAHUTE Ero AnA AANIbHENLLErO NUCNOJIb3OBAHUA.

1. BAXHAA NHOOPMALNA

' m BAXHO, COXPAHUTE N3 AANbHEWILIEFO IACMOMb30BAHMA:
MOXANYICTA, BHUMATENIbHO POYMTAVITE

Ecnn nspenne yxe cobpaHo, nepej ncnonbsoBaHnem ybefuTecb, U4TO BCe BUHTbl HafleXXHO 3aKpenneHbl. Ecnn
nspenue Tpebyet c60pKM, Noxanyncta, yoeanTecb, YTobbl BCe dNeMeHTbl, HEOOXOANUMbIE 1A €ro YCTaHOBKU, Gbinn
npefocTaB/ieHbl NPU OTKPbITUM yNakoBKU. ECnn npopyKT noBpexaeH nunn nmeet fedeKTbl, He UCMONb3yNTe ero n
BO3BpaTUTe B GNUXKANLLNA MarasuH.

2. YCTAHOBKA

Mbl pekomeHAyeM MCMoNb3oBaTb YNakoBKY MPOAYKTa B KauecTBe MOBEPXHOCTU ANA ero YCTaHOBKN BO M36exaHue
noepexaeHnin (LapanuH, NATeH Kpacku, rpasu ..). Mepes 3aBeplleHNeM YCTaHOBKU Mbl Takke pekoMeHayem He
3aTAMMBaTb BUHTbI CINLLKOM CUJIbHO U OCTaBUTb HEMHOTO 3a30pa ANA Kax Ao AeTanu. Mocne 3aBepLUeHNA yCTaHOBKN
y6eanTech, UTo BCe BUHTbI HAAEXKHO 3aTAHY Tbl. STOT MPOAYKT AOSKEH ObiTb pa3MelLieH Ha YCTOMUMNBOV MOBEPXHOCTU.
J\nA 3aBeplueHNs YCTaHOBKM 3TOTo NpoJyKTa TpebyioTcA iBa B3POCIbIX.

3. COBETbI MO UCMOJIb3OBAHUIO

Ve ; N N Od 1) 6\
) X
160kg 9
(@)
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\\ 7/’ | ]

ITOT NPOAYKT NpeAHasHaueH ANA JOMALIHEro U HEKOMMEPUYECKOro WCMOMb30BaHNA Ha OTKPbIToM Bo3gyxe. Ecin
CTON ABNAETCA pasfBWKHbIM, COXNTe/ybepuTe Bce paclLpeHns, NPeXAe Yem nepemellatb ero. He cagutecb U He
B36MpaiTecb Ha CTON UMW Ha ero pacmpeHua. Micnonb3yiTte NOACTaBKU WA candeTkn nog Npubopbl, ecnn Ha 3To
n3penne Heo6XxoAMMO NOMECTUTb ropAune WU XonofHble npeaMeTbl. cnonb3yiite pasfienouHyio OCKY ANA pesku
NpPoJAYyKTOB, UTO6bl He MOBPEAUTb MOBEPXHOCTb 3TOro U3fenusA. [lepxute 3T0 M3fenune BAANM OT OTHA U NPAMbIX
MCTOUHNKOB Tersla, TaKNX Kak Hapy»Hble o6orpeBaTenu u rpunu-6ap6ekio.

4.yXon N ObCNYXKUBAHUE

MbI pekomeHayem NpoBOANTL perynapHoe obcnyKuBaHue Bawero npoaykra.

B cnyyae, ecnuunsgenne He 6yA€T Ncnonb3oBaTbCA B TeYeHne ANINTeNIbHOro nepunoja BpemMmeHu, nomanyﬁCTa, He 336y,qu€
HaKpbITb ero. ,ﬂnﬂ pPa3fBMXHbIX CTOJIOB peKomeHpyeTcA CHO)KVITb/yﬁpaTb pacinpeHuns. MocTosiHHOE BOSAQVICTBVIE
norogHbIx yCﬂOBI/IVI MOXeT YCKOpUTb WU3HOC unsfenuvs. Mcnonb3oBaHne Hakneek Ha mebesibHble HOXKW Momoraer
3alUnNTUTb U3enine OT Blarn U npeAoTepallaeT NoBpexjeHve nosa, Ha KOTOPOM OHO pa3MelleHo (uapanvmbl, I'IF|THaM).
Ouncrka
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Ecnn Bbl ncnonb3syeTe yncTAllee CpefCTBO, €ro MOXKHO HAHOCUTb HEaﬁpa3VIBHOVI Fy6KOﬁI C MATKUM MbIJTOM " FOPFNEVI
BOZON. BHUMaTenbHo cnep,yﬁTe WHCTPYKUNAM, NpunaraeMbiM K TaKUM MpoayKTam, n y6e,q|/|Tecn>, YTO OHU COBMECTUMbI
C Balum usfennem.Ecnun nsgenne nmeeT TKaHEBbIN 3M1eMeHT, NoXaNyncTa, cieaynte NHCTPYKUMAM MO YXO4y Ha ero
3TUKeTKe.

MpoTpute nsgenue, 0ocobeHHOo nnockue MOBEPXHOCTU, NOCsie KaXAoro JoXAA Win cHera. [1na yaaneHus rpasun uan
CTOVKNX MATEH Ha MeTaslfie MOXHO NCNOJIb30BaTb CPEACTBO AJA MbITbA OKOH Ha CMUPTOBOW OCHOBe.

Kpenex 2 A
Ana ﬂyLILLIeVI cTabunbHOCTU N AnA Bawen 6€30MacHOCTMN 3aTAHUTE BUHTbI elle pa3 npuMepHo yepes

JiBe HeJleNnn noce yCTaHOBKW. 3aTArMBanTe BUHTbI TaKXkKe, Kak MUHUMYM, OINH pa3 B roj AnA 6onee

ANUTENbHOMN 3KcnnyaTaymn.

PemoHT

B cjlyyae OTCNIOeHNA KpacKn NOBpeXXAeHHYo YacTb HeOﬁXO,qI/IMO OUNCTUTb N NepeKpacnuTb BO nsbexaHne O6paSOBaHI/Iﬂ
pXaBYnHbI.

XpaHeHue B 3UMHNI Nepuop,

31Moi1, NO BO3MOXHOCTU, PEKOMEH/YETCA XpaHNTb 3TO U3/ieNine B CYXOM MecTe, BAanu OT Biaru, Hanpumep, B Xo36510ke
VSN NOA KpblLlewn.

S

5. 3ALLMUTA OKPYKAIOLLEEN CPEAbI

Moxanyncra, He 3a6y,c|,bTe OTHECTU YNMaKOBKY U N3[4eNnA C NCTEKLINM CPOKOM CHy)K6bI B LUEHTPp yTunusaymm oTxo40s.

6. TAPAHTUA

MpopykTbl NATERIAL pa3paboTaHbl B COOTBETCTBMM C CaMbiMM BbICOKMMM CTaHAapTamu KauecTBa ANiA WU3fenui,
npeAHa3HaueHHbIX /1A NOTPe6UTeNbCKOro pbiHKa. JlaHHaA rapaHTUA NPoJaXKu PacnpoCcTpaHARTCA Ha Nepuoy 2 roja c
JaTbl NOKY MKW NPoJyKTa. DTa rapaHTUA pacnpocTpaHAeTcA Ha Bce ledpeKTbl MaTepuanos 1 3roToBNeHNA: HelocTalolme
KOMMAEKTYIoLMe 1 AieTani, a Takxke NOBPEXAeHNA, BO3HUKaloLLMe NPy HOPMaJibHbIX YCNIOBUAX 3KCNyaTauun. PeMoHT
1 3aMeHa JleTanei He MPUBOAAT K MPOAIEHMIO NePBOHaYaibHOro rapaHTUMHOrO CPOKa.

UckniouyeHna ns rapaHTnn

JlaHHaA rapaHTUA He pacnpoCcTpaHAeTCA Ha NPO6eMbl U MHLMAEHTbI, Bbi3BaHHbIE HENPaBWIbHbIM UCMOMb30BaHUEM
npojykKTa.

lapaHTUIHOE MOKpPbITUE OrpPaHNYEHO CTOMMOCTbIO STOro MPOAyKTa. B UaCTHOCTU WCKMOUEHbI HUKenpuBeeHHble
cnyvan:

1. MoBpexpAeHne BO BpeMA yCTaHOBKM.

2. BbluBeTWMe LBeTa UK NATHA, Bbi3BaHHble HeCO6JIIoeHNEM UHCTPYKLMIA MO yXoay.

3. Topesbl, criefibl HOXel 1 CKOB, a TakxKe CJiefibl OT KOHTaKTa MEX/ly NOBEPXHOCTbIO CTOJa M MOJIOM NPU OTKPbITUN
ynaKoBKMU. (NoXanyncra, 3aluTnTte ero KaptoHom!)

B cnyuae npobnem c nsgennem, noxanyicra, obpatntech K MeHekepy CafloBoro otaena Balero marasuHa. CoxpaHute
cueT-paKTypy Unn KBUTaHLMIO: Bam NoTpebyioTca 3TN JOKYMEHTbI NpK 06paboTKe JIo6bIX NpeTeH3MiA.

Mbi 6naroAapV|M Bac 3a NOKYMNKY N HajjeeMcCA, YTO UCMoJib30BaHMe Hallero npoaykKrta Bac nonHocTblo YAOBNETBOPUT.

Ham Ba)<HO 3HaTb Balle MHeHMe 06 3ToM NpoAyKTe, UTOGbl MPOAO/IKMTL YAyyllaTb €ro W Nyudlle COOTBETCTBOBATb
Bawwum noTpe6HoCcTAM. Mo3Tomy, Mbl 6yiem pazibl BUAeTb Ball oT3biB 06 U3fennuun Ha Hallem canTe.

7.TexHU4YecKue xapakTepucTuUKu

labapuTHble pasmepsi 197x71x72cm
MaTtepwnan kapkaca AnloMnHMI

Matepuan noBepxHoOCTH TekcTnnb

Otpnenka mebenu MopoLukoBoOe NoKpbITNE

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - ®paHuuna
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Anfbl ce3

Ocbl eHiMai TaHgaFaHbIHbI3Fa paxmeT. ©3 eHimaepimisgi xxobanay xeHe AavbiHaay 6apbicbiHaa 6i3
BGapnblK KyLU-XirepimMiagi naaananyLwbliaphblH KaXKeTTINIKTEPIH KaHaFaTTaHA4blpaTbIH XXOoFapbl canaHbl
KaMTamacbl3 eTeMi3.

MAHbI3[bl! B¥N ©HIMAI KYUT'E KENTIPY, KONOAHY XX@HE KbI3BMET KOPCETY BEAPbLICbIHOA
MANOANAHY BAPbICBIHAA MAKCUMANObl KAHAFATTAHY YWIH OCbl KONAAHY EOMbIHLLA
H¥CKAYNbIKTbl ©HIMAI KONAAHAP ANAbIHAA M¥KUAT OKbIMN WbIFYFA KEHEC BEPEMI3.
KAYINCI3AIKKE KATbICTbl OCbl H¥CKAYIbIKTA BEPINITEH HETI3r ECKEPTYNEPTE HA3AP
AYOAPbIHbI3, OCbl H¥CKAYNbIKTbI KENECI )XOMNbl KONOAHY YLUIH CAKTAN KOMbIHbI3.

1.MAHbI3bl AKMAPAT

MAHbI3[bI, KENEWEKKE CAKTANYbI KAXET
CINTEME: M¥KWAT OKbIN LWbIf bIHbI3

©HiM xuHaynbl Kyiiae GonfFaH xaraaiiaa, oHbl naigananbac 6ypbiH 6apnbik bypaHaanapablH TbiFbi3 OekiTinreHiHe
Ke3 XeTKi3iHi3. ©HimMAi xuHay kepek OonFaH >xaFaanaa, OHbl OpHATY YLIH KaXeTTi Gapnblk anemMeHTTEp
YCbIHbINIFaH NakeTTe Tyren ekeHAiriHe alkaHHaH KeliiH Ke3 XeTkKi3iHi3. Erep eHim OyniHreH Hemece akaynapbl
OornFfaH xafgalifa, oHbl KongaHOaHbI3 KeHe eH XXaKblH Xepae opHanackaH AyKeHre kanTa TancbipbiHbI3.

2.KYWUT'E KENTIPY

©Himai kyiire kenTipy OGapbicblHaa OyniHyaiH (cbi3aT Tycy, Gosly, Tomblpak...) anablH any YWiH OHblH ©3
KanTamacbIHbIH, YCTiHe KongaHyfa keHec G6epewmis. Kyiire kenTipyai asikramac 6ypbiH, 6i3 Oypandanapabl TbiM
KaTanTnayabl XaHe ap aneMeHTTi KillkeHe 6oc Kanablpyfa keHec 6epemia. Kyiire kentipin 6onfaH coH 6apnbik
OypaHaanapAblH KaTTbl KaTalTbiFaHblHA K83 XeTKi3iHi3. Byn eHiMAai HbiK, TypakTbl Xepre opHaTy kepek. Byn
OHIMHIH Kyire KenTipyiH asikTay YLUiH eki epecek aaaM KaxeT.

3.KOJIOAHY ¥CbIHbIMAAPDI

’/ \\ ’/' A\ ’/' o '\\ '/OOO é OO O\\
<
| A | |
/

Byn eHim yiige xxaHe KOMMepLMAnbIK eMec allblk ayaja nanganaHyfa apHanfaH. Erep ycten keHenTince, oHbl
XKbIKbITNAC OypbIH Gaprblk KEHeNTiNnynepiH xabbiHbi3. Byn ycTenre Hemece OHbIH KEHENTINynepiHe oTbipMaHbI3,
WwhiknaHbi3. Ocbl eHIMre bICTbIK HeMece CyblK 3aTTap KoMbinca, YCTen TeceHilWTepiH naaanaHbiHbi3. ©HiMHIH,
GeTiHe 3aKbIM KenTipMel TaraMAbl Kecy YLUiH Kecy TaKTacblH naiaanaHbiHbI3. Byn eHiMai awbIk Kbi3abIpFbilITap
MeH 6apbekio rpunbaepi cekinai xanbiHaapaaH Hemece Tikenen Xbiny Ke3aepiHeH aynak ycTaHbi3.

4.KYTIM XXOHE TEXHUKAITIbIK KbISMET KOPCETY

Bi3 eHimre xui TexHuKanblK KbI3MeT kepceTyre keHec bepemis.

©Himaj y3aK yakbIT KongaHbaraH xafaainaa, oHblH YCTiH Xaybin Koloabl yMbITRNaHbi3. Co3blnmansl yeTenaepaiu
KEHENTKILTEePiH XXUHaM KooAbl YCbiHaMbI3. Aya-paiibl 3aNieMeHTTEpiHIH Y3A4iKCi3 acep eTyi eHIMHIH HawapnaybiH
Te3neTyi MyMKiH. EneH TabaHaapbiHa TeceHiwTepai naipanaHy - eHiMAi binFangaH Kopfaiabl xaHe eHIM
opHanacTbIpblfIifaH efeHre 3akbiM KeNTipMeni (cbizaTTap, AakTap...).

Tasanay

/(‘O N (.
&




Tasanafbill OyiibIMAbI KONJaHCAHBI3, XYMCaK CabblHMEH >XOHE bICTbIK CyMeH abpasuBTi eMecC bICKbILWTbI
konaaHyfa Gonaabl. MyHaaii eHiMaepMeH Gipre GepinreH HyckaynbiKTapabl MyKUSIT kagaranan, onap CisfiH
oHIMMeH Yiinecimai ekeHairiHe ke3 XeTkisiHi3. Erep eHiMae ke3 kenreH matagaH xacanfaH 6eniri 6onca, oHblIH,
ancblpMaaarbl KyTiM HyckaynapblH OpblHAaHbI3. ©p >aHOblpaaH Hemece KapaaH KelliH, eHiMAi, acipece xasblK
GetTepai cypTiHi3. Kipai Hemece kaTTbl AakTapabl KETipy YLWiH, MeTanngafbl ankoronbre HerisaenreH Tepese
TasanafblWTbl KongaHyra 6onaabl.

. . R
BekiTKiwTepi A
JKakcbl TypakTbinblK NeH Kayincisairivia ywiH OypaHaanapabl opHaTkaHHAH KeiiiH eki anTa
ilWiHae KanTaaaH KaTalTbiHbI3. Bypanaanapabl Aa kaTanTbiHbI3 Y3aK yaKbIT Bolibl KyTiM xxacay
YLWWiH KeMiHAe XbinbiHa Bip peT. J

XKeHngey

Chbipbl YIUKaH Ke3ae, 3akbiMAaHyAbIH aniblH any yiiH 3apapnaxfaHd 6enikTi Tazanan, 6osiFaH >eH.

KbicKbl Mep3imae cakKTay
KbicTa, MyMKiHZiriHWe, Byn eHiMAI KypFak xxepnepae binFanabinblKTaH, Mbicansl, bakwa 6acnaHacbiHaa Hemece
waTbIpAblH acTblHAA cakTayfa keHec bepinegi.

5. KOPLWWAFAH OPTAHbI KOPFANBIK

Kon,u,aHyra JKapaMcbI3 OonfaH Kantamanap MeH OHiM KanablKTapblH XOlofa YMbITNAHbI3

6. KEMIIAIK

NATERIAL eHimaepi TyTblHy HapblfblHa apHarnfaH eHiMAepre apHanfaH eH jXofapbl cana cTaHgapTTapblHa
calikec xacanfaH. Byn caTty keningiri eHiM caTbin anbiHFaH caTTeH Gactan 2 Xbinabl KamTuabl. Byn keningik
Gapnblk MaTepuangap MeH eHaey KeMLinikTepiH KamMTuabl: GenliekTep MeH afeMeHTTEPAIH XOKTbIfbl JkoHe
KanbINTbl NaaanaHy xafganbiHaa GonfaH 3akbiM. Benluektepai xeHaey XaHe aybicTbipy 6acTankbl keningik
Mep3iMiH y3apTyfa anbin kenmenai.

Keningikke Kipmengi

Byn keningik eHimaepai Aypbic naiiganaHbay HaTuxeciHAe TyblHAaFaH KubIHAbIKTapAbl HeMece oKufanapabl
KaMTbiManabl.
Keninaikti KaMTy ocbl @HIMHIH KyHbIMEH LiekTeneai. ATan aiTkaHaa, MblHajail xaraanapaa:

1. OpHarty ke3iHae naiga 6onarbiH 3aKbiM.

2. TycTepaiH KeTyi HeMece KyTiM HyckaynapblHa colKkec KeniMeyiHeH TybIHAAWTbIH AaKTap.

3. KantamaHbl alKkaHHaH KeliH KecKilTiH aHe kancbipmanapablH, i3gepi, coHaai-ak ycten 6eTi MeH eaeH
apacblHAarbl 6ainNaHbICTbIH HOTUXECI. (OHbl KAPTOHMEH caKTaHbI3!)

CisaiH  eHiMiHi30eH KublHAbIKTAp TyblHAAFaH >kafganaa  AykeHHiH Oakwanblk 6GeniMiHiH - MeHeaxepiHe
xabapnacbiHbi3. LLloT-chakTypaHbi3abl HeMece TyOIpTeKTi cakTaHbI3: Oyn KyXaTTap Ke3-KenreH warbiMabl eHaey
KesiHae cypanagpbl.

Cisgre cepikTecTik YLWIiH anfbicbiMbI3abl Oingipemia >oHe ci3 0isaiH eHIMiMI30eH Tomnblk KaHaFaTTaHachbi3
aen ceHemis. Bisre Oyn eHiMre kaTbiCTbl Ci3fiH NikipiHi3ai 6iny MaHbI3abl, eiiTkeHi Gisre on apkbinbl Ci3aiH
KaXXeTTinikTepiHisai xakcapTyfa 6onaabl. CoHabiKTaH 6i3aiH Beb-caliTbiMbIi3aarbl 6i3aiH eHiMMeH TaxipnbeHisbeH
Oenicyre KbIMCbIHOAHbI3.

7.TexHukanblk cneuncpurkaymsa

AHbIKTama (enwemzaepi) 197x71x72cm
MaTtepuansl (>xakray) AnoMUHWIA
Matepuansi (6eTi) TekcTuneHx
XKuhas eHgeyi YHTaKTbl abblH

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - ®panuus
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BBepeHHA

Mwu pakyemo Bam 3a BrGip Liboro npoayKTy. [Mpu po3po6ui i BUpo6HMLTBI Halwoi NpoayKLii My JOKNaaaEMo
BCiX 3ycuib [0 TOro, o6 3abe3neumnTtyt YyJoBy AKICTb, WO BiAnoBigae noTpedam KOpUCTyBauyiB.

BAXJIUBO! ANA TOro, Wob OTPUMATUN MAKCUMANBbHE 3AAO0BOJIEHHA BI4A AAHOIO MPOAYKTY MPU
Aoro YCTAHOBLI, BUKOPUCTAHHI | OBCNYTOBYBAHHI, MU PEKOMEHAYEMO BAM YBAXXHO MPOYUTATU
LLE KEPIBHULITBO 3 EKCMNYATAL|Ii MEPEA BUKOPUCTAHHAM NPOAYKTY. BYAb JIACKA, 3BEPHITb YBATY HA
OCHOBHI MOMEPEAXEHHA NPO BE3MNEKY B LIbOMY KEPIBHULITBI, | 3BEPEXITb MOro AnA NOAAJbLIOIO
BUKOPUCTAHHA.

1. BAXJIUBA IHOOPMALIA

BAM/INBO, 3BEPEXITD )14 NOAAJBLIOTO .
BUKOPUCTAHHA: BYAb JIACKA, YBAXHO MPOYUTAMUTE

AKwo BMUpI6 BXe 3i6paHO, Nepej, BUKOPUCTaHHAM NepeKoHamTecs, WO BCi FBUHTU HaAiHO 3akpinneHi. AKwo Bupi6
BUMarae 36ipku, 6yab nacka, nepeKkoHanTecs, WO BCi enemMeHTH, HeobXiiHi ANnA Noro yctaHoBKW, 6ynn HajaHi npu
BiIKPUTTI yNakoBKW. FKIO MPOAYKT MOLWKOMKEHNA abo Mae fedeKTu, He BUKOPUCTOBYWTE MOro i MOBEpHiTb B
Han6IKUMN MarasuH.

2. YCTAHOBKA

Mu pekomeHAyeEMO BUKOPUCTOBYBATW YNaKOBKY NPOAYKTY B AKOCTI MOBEPXHi ANA NOT0 YCTaHOBKM, WOG YHUKHYTN
nowKogKeHb (noapAnuH, nnam ¢apbu, 6pyay ..). Nepes 3aBepIEHHAM YCTaHOBKN MU TaKOX PEKOMEHAYEMO He
3aTAryBaTU IBUHTU 3aHAATO CUIbHO i 3aNMLIMTK TPOXW 3a30py JJIA KOXKHOI AeTani. MicnA 3aBeplUeHHA yCTaHOBKU
nepeKoHanTecs, WO BCi FTBUHTU HaAiNHO 3aTArHYTi. Liei NnpofyKT NoBrUHEH 6y T po3MilLeHNiA Ha CTiMKi noBepxHi. AnAa
3aBeplUeHHA YCTaHOBKM LibOro NpoAyKTy NOTPi6Hi iBa AOPOCNX.

3. MOPAAM LWLOAO BUKOPUCTAHHA

/- N / N /7 N ™~
( - - | (4% S ¥4 o)

160kg

A /

Llen npoAyKT Npu3HauYeHNn ANA 4OMALIHbOIO i HEKOMEepPLINHOrO BUKOPUCTaHHA Ha BiAKpUTOMy MOBITPi. AKLo cTin €
PO3CYBHUM, CKNaAiTb/NpnbepiTb BCi PO3IIMPEHHSA, NepLl HiX nepemilaTy oro. He cipaiTe i He nigHiMaiTeca Ha cTin
a60 Ha noro poslnpeHHA. BukopuctosyinTe nifctaBkn abo cepBeTKM Nif Npunau, AKWO Ha Len BUpi6 HeobXiaHO
nomicTuTn rapauvi abo xonoAHi npeameTn. BUKopncToByinTe 06pO6HY AOLIKY ANA Pi3aHHA NPOAYKTIB, W06 He NoWKoANTH
NOBEPXHIO Liboro BUpoby. TpumariTe BUpi6 noAani Bif BOTHIO i NPAMKX AXKepen Tenna, Takux AK 30BHilLHI obirpiBaui i
rpuni-6ap6ekio.

4. pornAan TA obCNIYroByBAHHA

Mu pekoMeHAlyEMO NPOBOANTU perynapHe o6cnyroByBaHHA Baloro npoayKry.

Y pasi, AKLwo BNpi6 He 6yAe BUKOPUCTOBYBATUCA NPOTATOM TpMBanoro nepiofly yacy, 6yab nacka, He 3abyabte HakKpuUTH
oro. 1nA po3CcyBHUX CTONIB PeKOMEHAYETbCA CKNacTu/Mpubpatyt po3lmnpeHHaA. MocTinHWIA BNANB NMOrOAHNX YMOB
MOKe MPUCKOPUTH 3HOLLIEHHA BUPOoOYy. BUKOpUCTaHHA HaKknenok Ha MebieBi HXKN Jlonomarae 3axuctntii BUpi6 Big,
BOJIOTM | 3ano6irae NOLWKOMXKEHHIO NIANOrY, Ha AKIN BiH PO3MilLleHNI (NOAPAMUHYM, NAAMMN...).

OumLeHHA

(. 4 % N
<
. N J
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AKwwo By BUKOpUCTOBYETE MUIOUNIA 3aCi6, NOTO MOXHa HAaHOCUTK HeabpasnBHOW ry6KoIo 3 MUJIOM i rapAYoI0 BOAOIO.
YBa)KHO JOTPUMYMTECH IHCTPYKLIiN, WO JOAAIOTLCA O TaKUX NPOAYKTIB, | NepeKoHanTecs, WWo BOHN CyMicHi 3 Bawmm
BNPO6OM. FKLLO BUPI6 Ma€ TKAHUHHMI eneMeHT, 6yfib nacka, LOTPUMYNTECh IHCTPYKLLi 3a JOTNALOM Ha Oro eTUKeTLi.
MpoTpiTb BUPI6, 0cO6MBO NAOCKI NOBEPXHI, MiCNA KOXHOro Aolly abo cHiry. 1na BuaaneHHa 6pyay abo CTiknx naam
Ha MeTaJli MOXKHa BUKOPUCTOBYBaTH 3acib ANA MUTTA BIKOH Ha CNPTOBIN OCHOBI.

KpinneHHA (2 A
JinA Kpalwoi cTiKocTi | AnA Balwoi 6e3nekn 3aTArHITb FBUHTY We pa3 NpU6N3HO uepes ABa TUXHI

nicnA ycTaHOBKW. 3aTArynTe rBUHTU TakoX, AK MiHIMyM, OAWH pa3 Ha pik Ana 6inbw Tpueanol

ekcnnyaTauii.

PemoHT

Y pasi BianyuweHHA ¢papbu NOLWKOAKEHY YaCTUHY HeOOXifHO ouncTuT i NnepedapbyBaTn, WO6 YHUKHY TN YyTBOPEHHA
ipxi.

36epiraHHA B 3MOBUI NepioA

B3MMKy, MO MOXNUBOCTI, peKOMeHAY€eTbCA 36epiratn Lien BUpi6 B Cyxomy MicLi, nojani Bif Bonoru, Hanpuknag, y
x036s0Li abo nig gaxom.

S

5.3AXUCT HABKOJIULLUHDbOIO CEPEAOBULLA

Byab nacka, He 3aby/bTe BijHeCTN yNaKoBKY i BUPO6U 3 BUUeprnaHUM TePMIHOM Cy»K61 B LLIeHTp yTuniaLii BiAxoAis.

6. TAPAHTIA

Mpopyktn NATERIAL po3pobneHi BignoBifHO A0 HalBUWMX CTaHAAPTIB AKOCTI ANA BUPO6IB, NMpu3HayeHUX AnA
CMOXKMBYOro PUHKY. [laHa rapaHTiA NpojAa)Kky MOLINPIOETbCA Ha nepiof 2 POKiB 3 AaTh NOKYNKN NpoAyKTy. Lia rapaHTia
NOLLNPIOETbCA Ha BCi lepeKTn mMaTepianis i BUTOTOBIEHHA: BIACY THI KOMNEKTYIOUi | fileTani, a TaKoX MOLIKOAMXEHHS,
O BMUHMKaOTb MPU HOPMaJIbHUX YMOBax eKcrilyaTalii. PeMOHT i 3amiHa fleTanein He NPU3BOAATL O NPOJOBKEHHA
NoYaTKOBOrO rapaHTINHOIO TePMiHY.

BUHATKIN 3 rapaHTii

JlaHa rapaHTisi He NOLIMPIOETbCA Ha NPO6GNEMU Ta IHLMAEHTH, BUKINKaHI HeNPaBUIbHUM BUKOPUCTaHHAM NPOAYKTY.
TapaHTiliHe NOKPUTTA 06MeXKeHe BapTICTIO LIbOro NPoJyKTy. 30KpeMa BUKITIOUEH] HUXKUe3a3HaueHi BUNagKu:

1. TMowKoaXeHHA Nij Yac yCTaHOBKU.

2. Buugini konbopu abo NAAMU, BUKANKaHI HeAOTPUMaHHAM IHCTPY KL 3a JOrNAAOM.

3. Mopi3n, cnifm HoXiB i CKO6, a TAKOX CAIAN Bifi KOHTAKTY Mi>K MOBEPXHEIO CTONY i MiANOroio Npu BiAKPUTTI YNaKoBKU.
(6yapb nacka, 3axucTiTb il KapToHOM!)

B pasi npo6nem 3 Bupo6om, 6ysib nacka, 3BepHiTbca o MeHekepa CagoBoro BiaAiny Baworo marasnHy. 36epexitb
paxyHok-haKTypy abo KBUTaHLilo: Bam 3Ha061ATbCA Li LOKYMEHTU Npu 06pobLii 6yAb-AKNX NPeTeH3iN.

Mwu gakyemo Bam 3a nokynky i cnofjiBaemocs, Lo BUKOPUCTaHHA Halloro NpoAykTy Bac winkom 3agoBofnbHUTb. Ham
BaXK/IMBO 3HaTK Bawy AymKy npo uein NpoayKT, Wwob npoAoBXuUTK NoKpallysaTu noro i Kpalle Bignosigati Bawumm
notpebam. Tox,

Mun 6yaemo pagi 6aunTu Baw Biaryk npo BMpi6 Ha Halwomy camTi.

7.TexHiyHa cneumncbikauia

ETanoH (po3mip) 197x71x72cm
Martepian (kapkac) AntomiHin
Marepian (noBepxHsi) TKaHWHa

Ospoba ypHiTypu NMOPOLLKOBE MOKPUTTSA

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - ®paHuia
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Prefata

V& mulfumim ca ati ales acest produs. La proiectarea si la fabricarea produselor noastre, facem tot ce putem
pentru a asigura o calitate excelenta care raspunde nevoilor utilizatorilor.

IMPORTANT! PENTRU CA ACEST SA VA OFERE O SATISFACTIE TOTALA LA INSTALAREA, UTILIZAREA S|
INTRETINEREA SA,VARECOMANDAM SA CITITICUATENTIEACESTMANUALINAINTEDEA FOLOSIACESTPRODUS.

VA RUGAM SA TINETI SEAMA DE AVERTISMENTELE DE BAZA REFERITOARE LA SECURITATEA CONTINUTULUI
ACEST MANUAL S| CONSERVAREA ORICAREI REFERINTE ULTERIOARE.

INFORMATII IMPORTANTE

IMPORTANT, PASTRATI PENTRU ORICE REFERINTA ULTERIOARA:
CITITICU ATENTIE

In cazul in care produsul este asamblat, verificati ca toate suruburile sunt fixate solid inainte de utilizare. Dacé produsul
trebuie asamblat de dumneavoastra, asigurati-va ca toate elementele necesare instaldrii produsului sunt furnizate in
momentul in care deschideti ambalajul. Daca produsul este deteriorat sau prezinta defecte, nu il folositi si aduceti-l la
magazinul cel mai apropiat.

2. INSTALARE

Va recomandam sa folositi ambalajul produsului ca suport de montaj pentru a evita orice deteriorare (zgarieturi, vopsea
ciobita, murdarie...). Inainte de a termina montajul, vd recomandam sa nu strangeti prea tare suruburile si sa lasati
putin joc pentru fiecare element. O data montajul terminat, asigurati-va ca toate suruburile sunt bine stranse. Acest
produs trebuie pus pe o suprafata stabila. Este nevoie de doi adulti pentru montarea acestui produs.

3. SFATURI DE UTILIZARE
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Acest produs este destinat utilizarii casnice si neprofesionale in exterior. Daca masa este extensibila, inchideti toate
extensiile inainte de a o deplasa. Nu va asezati si nu va urcati pe masa, nici pe extensii. Folositi un suport daca doriti sa
puneti obiecte calde sau reci pe produs. Folositi o plansa de taiat alimentele fara a deteriora suprafata produsului. Tineti
produsul la distanta de foc si de sursele directe de caldura precum radiatoarele externe si gratarele.

4. INTRETINERE S| MENTENANTA

Va recomandam sa efectuati intretinerea regulata a produsului. In cazul neutilizarii prelungite, nu uitati sa acoperiti
produsul. Pentru mesele extensibile, este recomandat sa pliati extensiile. Expunerea continua la elementele climatice
poate accelera invechirea produsului. Folosirea patinelor permite protejarea umiditatii si evitarea deteriorarii solului pe
care este asezat (zgarieturi, pete...).

Curatare

\

A

Dacé folositi un produs de intretinere, acesta poate fi aplicat cu ajutorul unui burete neabraziv cu un sdpun delicat si apa
caldd. Urmati cu atentie instructiunile furnizate impreuna cu acest produs si verificati-le compatibilitatea.
Daca produsul cuprinde un element textil, respectati eticheta de intretinere.
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Stergeti produsul, in special suprafetele plane, dupa orice episod de ploaie sau ninsoare. Pentru a indeparta murdaria
sau petele rezistente, un produs de curatare pentru geamuri pe baza de alcool poate fi folosit pe metal.

Fixari (
Pentru o stabilitate mai buna si pentru siguranta dumneavoastra, strangeti suruburile la doua A
saptamani de la montare. Strangeti din nou produsul cel putin o data pe an pentru o intretinere

durabila.

Reparare
Tn cazul cojirii vopselei, partea afectata trebuie curatata si vopsita din nou pentru a evita formarea ruginii.

S

Depozitarea pe timp de iarna
larna, este recomandat, daca este posibil, sa depozitati produsul intr-un loc uscat ferit de umezeala, de exemplu intr-un
adapost din gradina sau sub un acoperis.

5.SA PROTEJAM MEDIUL

Nu uitati s duceti ambalajele si produsele uzate intr-un centru de deseuri.

6. GARANTIE

Produsele NATERIAL sunt proiectate conform normelor de calitate cele maistricte pentru produsele destinate publicului
larg. Garantia de vanzare acopera o perioada de 2 aniincepand cu data achizitionarii produsului. Garantia acopera
defectele de fabricatie: piesele si elementele lipsa, daunele provocate in conditii normale de utilizare. Reparatiile si
inlocuirea pieselor nu duc la prelungirea duratei garantiei initiale.

Excluderi de garantie

Garantia nu acopera problemele sau incidentele care rezulta din utilizarea incorecta a produsului.
Garantia produsului se limiteaza la valoarea acestuia. Sunt excluse mai ales urmatoarele cazuri:

1. Daunele produse in timpul instalarii.

2. Decolorarile si petele care rezulta din nerespectarea instructiunilor de intretinere.

3. Ladeschiderea ambalajului, urmele de cutter si de agrafe cat si cele cauzate de contactul direct cu suprafata mesei
si a solului (va rugam sa o protejati cu un carton!)

Tn cazul in care aveti probleme cu produsul, vd rugam si contactati responsabilul raionului de gradina din magazin.
Péstrati factura sau chitanta: aceste documente va vor fi cerute pentru prelucrarea reclamatiilor.

V& multumim pentru increderea acordata si speram ca asteptarile dumneavoastra vor fi integral indeplinite folosind
acest produs. Pentru noi este important sa va cunoastem parerea despre acest produs, pentru a-l imbunatati in
permanenta pentru ca el sa poata raspunde nevoilor dumneavoastra. Nu ezitati sa ne spuneti parerea pe site-ul nostru
internet.

7.Specificatii tehnice

Referinta(dimensiuni) 197x71x72cm
Material(cadru) Aluminiu
Material(suprafata) Textil

Finisah mobilier nvelis cu pudra

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Franta
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Prefacio

Obrigado por escolher este produto. Ao projetar e fabricar nossos produtos, implementamos nossos esfor¢os
para garantir uma excelente qualidade, atendendo as necessidades dos usudrios.

IMPORTANTE! PARA ESTE PRODUTO OFERECER UMA SATISFACAO TOTAL AO INSTALAR, USAR E REALIZAR
SERVICO DE MANUTENGAO, RECOMENDAMOS QUE LEIA ESTE MANUAL CUIDADOSAMENTE ANTES DE URILIZAR
O PRODUTO. CONSIDERE OS AVISOS DE SEGURANGA BASICOS CONTIDOS NESTE MANUAL E MANTENHA-O
PARA REFERENCIA FUTURA.

1. INFORMAGOES IMPORTANTES

IMPORTANTE, A CONSERVAR PARA FUTURAS CONSULTAS:
LEIA CUIDADOSAMENTE

Caso o produto esteja montado, verifique se todos os parafusos estao bem apertados antes de utilizar. Se o produto
for montado por vocé, certifique-se ao abrir o pacote que todos os itens necessarios para instalar o produto foram
fornecidos. Se o produto estiver danificado ou tiver defeitos, ndo o use e devolva-o na loja mais préxima.

2. INSTALAGAO

Recomendamos usar a embalagem do produto como superficie para a instalacdo do produto, a fim de evitar danos
(arranhoes, tinta descascada, sujeira ...). Antes de terminar a instalagao, também recomendamos nao apertar demais os
parafusos e deixar um pouco de jogo para cada item. Quando a instalacao estiver concluida, certifique-se que todos
os parafusos estejam bem apertados. Este produto deve ser colocado em uma superficie estavel. Dois adultos sao
necessarios para a instalacao deste produto.

3. MODO DE USAR
N

-

OOO

Este produto destina-se ao uso doméstico e ndo comercial, ao ar livre. Se a mesa for expansivel, feche todas as extensoes
antes de a mover. Ndo se sente nem suba nesta mesa, nem nas suas extensdes. Use um tapete de mesa se vocé quiser
colocar itens quentes ou frios sobre o produto. Use uma placa de corte para cortar alimentos sem danificar a superficie
deste produto.

Mantenha este produto longe de chamas ou fontes diretas de calor, como aquecedores externos e churrasqueiras.

4. MANUTENGAO E CONSERVAGAO

Recomendamos a manutencao regular de seu produto. Em caso de ndo usar o produto por um longo periodo de tempo,
nao esqueca de cobrir o produto. Para mesas expansiveis, recomenda-se dobrar as extensoes. A exposicao continua a
elementos climéaticos pode acelerar o envelhecimento do produto. O uso de patins ajuda a proteger o produto da
umidade e evita danos ao piso em que o produto é colocado (riscos, manchas ...).

Limpeza
4 ~ . A 4 % N
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Sevocé usar um produto de limpeza, ele pode ser aplicado usando uma esponja nao abrasiva com sabao neutro e 4gua
morna. Siga cuidadosamente as instru¢des fornecidas com esses produtos e verifique sua compatibilidade.
Se o produto incluir algum elemento téxtil, siga as instru¢des de cuidados indicadas em seu rétulo.
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Seque o produto, especialmente as superficies planas, depois de chuva ou neve. Para remover sujeira ou manchas
dificeis, um limpador de vidros a base de élcool pode ser usado no metal.

Fixacoes

—
Para melhor estabilidade e seguranca, aperte os parafusos aproximadamente duas semanas apos & A
a instalacao. Também aperte o produto pelo menos uma vez por ano para manutencao a longo \
prazo.

.

Reparo
No caso de pintura descascada, a parte afetada deve ser limpa e repintada para evitar a formacao de ferrugem.

Durante o inverno

No inverno, recomenda-se, se possivel, armazenar este produto em um local seco e longe da umidade, por exemplo,
em um abrigo de jardim ou sob um telhado.

5. PROTEGER NOSSO MEIO AMBIENTE

Por favor, lembre-se de levar as embalagens e produtos em final de suas vidas para um centro de descarte de
residuos.

6. GARANTIA

Os produtos NATERIAL sao projetados de acordo com os mais altos padroes de qualidade para produtos destinados aos
consumidores. A garantia de venda cobre um periodo de 2 anos a partir da data de compra do produto. A garantia
cobre todos os defeitos de fabricagdo: pecas e elementos em falta, danos ocorridos em condi¢cdes normais de uso.
Reparos e substituicdes de pecas ndo resultam em uma extensao do periodo de garantia original.

Exclus6es de garantia

A garantia nao cobre problemas ou incidentes resultantes do uso indevido do produto.
A garantia do produto é limitada ao valor do produto. Os seguintes casos sao particularmente excluidos:

1. Danos ocorridos durante a instalagao.

2. Descoloracao e manchas resultantes do nao cumprimento das instrugdes de manutencao.

3. Ao abrir a embalagem, tracos de cortador e de grampos, bem como marcas devido ao contato direto entre a
superficie da mesa e o piso. (proteja com um cartao!)

Em caso de problema com seu produto, entre em contato com o gerente do departamento de jardinagem. Conserve
sua fatura ou recibo: esses documentos serao solicitados para o processamento de suas reivindicacoes.

Agradecemos sua confianca e esperamos que suas expectativas sejam plenamente satisfeitas usando

nosso produto. E importante que saibamos sua opini&o sobre o produto, a fim de o melhora continuamente.
para melhor atender as suas necessidades. Portanto, ndo hesite em compartilhar sua opiniao em nosso site.

7.Especificagao técnica

Referéncia (dimensao) 197x71x72cm
Material (estrutura) Aluminlo

Material (superficie) Textileno
Acabamento da mobilia revestimento en po

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Franca
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Preface

Thank you for choosing this product. Upon designing and manufacturing our products, we place all of our
efforts into ensuring an excellent quality that meets the needs of the users.

IMPORTANT ! IN ORDER TO OBTAIN THE UTMOST SATISFACTION FROM THIS PRODUCT UPON SETTING IT UP,
USING IT, AND MAINTAINING IT, WE RECOMMEND THAT YOU CAREFULLY READ THIS USER MANUAL BEFORE

USING THE PRODUCT. PLEASE PAY ATTENTION TO BASIC WARNNINGS RELATING TO SAFETY WITHIN THIS
MANUAL, AND KEEP THE MANUAL FOR LATER REFERENCE.

1. IMPORTANT INFORMATION

IMPORTANT, TO BE KEPT FOR FUTURE REFERENCE :
PLEASE READ CAREFULLY

If the product is already assembled, please make sure that all screws are tightly fixed before using it. If the product
requires that you assemble it, please make sure upon opening the package that all the elements needed for setting up
the product have been provided. If the product is damaged or has defects, do not use it and take it back to the nearest
store.

2. SETUP

We recommend using the product packaging as a surface for setting up the product in order to avoid damage (scratches,
paint stains, dirt...). Before finishing setup, we also recommend not tightening the screws too much and leaving a bit
of play for each element. Once setup is completed, please make sure that all screws are firmly tightened. This product
must be placed on a stable surface. Two adults are needed to complete the setup of this product.

3. USE RECOMMENDATIONS

s N [ N h
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This product is intended for home and non-business use outdoors. If the table is extensible, close all extensions before
moving it. Do notsit nor climb on this table, nor on its extensions. Use table mats if hot or cold objects need to be placed
on this product. Use a cutting board to cut foods without damaging the surface of this product.

Keep this product away from flames or direct heat sources such as outdoor heaters and BBQ grills.

4. CARE AND MAINTENANCE

We recommend regular maintenance of your product.

In case of not using the product for an extended period of time, please remember to cover it. For extensible tables, it
is recommended to fold in the extensions. Continuous exposure to weather elements may accelerate deterioration of
the product. Using floor pads helps protect the product from humidity and prevents damage to the floor on which the
product is placed (scratches, stains...).

Cleaning
4 ~ o A y B 4 %\
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If you use a cleaning product, it can be applied using a non-abrasive sponge with a mild soap and hot water. Follow
closely the instructions provided with the such products and check to ensure they are compatible with your product.
If the product has some fabric element, please follow the care instructions on its label.
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Wipe the product, especially the flat surfaces, after each rain or snow event. To remove dirt or stubborn stains, an
alcohol-based glass window cleaner can be used on the metal.

Fastenings

o A
<A
For better stability and for your safety, tighten the screws once again around two weeks after setup. >
.

Tighten the screws also at least once a year for a long-lasting maintenance.

. J
Repair
In case of paint chipping off, the affected part must be cleaned and repainted in order to avoid formation of rust.
Wintering

In winter, it is recommended, where possible, to store this product in a dry location away from humidity, for example
in a garden shelter, or under a roof.

5. LET’S PROTECT OUR ENVIRONMENT

Please remember to take packages and products that reach the end of their lives to the waste facility

6. WARRANTY

NATERIAL products are designed according to the highest quality standards for products intended for the consumer
market. This sale warranty covers a period of 2 years as of the date of purchase of the product. This warranty covers
all defects in materials and workmanship: missing parts and elements, and damage occurring under normal use
circumstances. Repair and replacement of parts do not lead to an extension of the initial warranty period.

Warranty exclusions

This warranty does not cover problems nor incidents resulting from incorrect use of the product.
Warranty coverage is limited to the value of this product. The following cases are particularly excluded:

1. Damage occurring during setup.

2. Fading colours, or stains resulting from non-compliance with care instructions.

3. Upon opening the packaging, traces of cutters and staples, as well as marks resulting from contact between the
table surface and the floor. (please protect it with cardboard!)

In case of problems with your product, please contact the manager of the Garden department of your store. Keep your
invoice or your receipt: these documents will be requested upon processing any claims.

We thank you for your business and hope that you will be completely satisfied using our product. It is important for us

to know your opinion regarding this product, in order to keep improving it to better meet your needs. Therefore, please
do not hesitate to share your experience with our product on our website.

7. Technical specification

Reference (Dimension) 197 x71x72cm
Material (frame) Aluminium
Material(surface) textilene
Furniture finish Powder Coating

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - France
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Q‘ Ce produit se recycle,

s'il nest plus utilisable

déposez-le en déchéterie.
Notice a trier.
Pour en savoir plus :

www.quefairedemesdechets.fr

@ Ceproduit est recyclable. il ne peut plus étre utilisé, veuillez I'apporter dans un centre de recyclage de déchets.

@ Este producto es reciclable. Siya no se puede usar, llévelo a un centro de reciclaje de residuos.

@ Este produto é reciclével. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de residuos.

@ Questo prodotto pud essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.

@ Autd o mpoidv eivar avakukhaotpo. Ev dev pmopei mhéov va xpnotpomotnel, petagépete TV o€ KATo10 KEVTpo avakiKAwong
AToPPIPHATV.

@ Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢ uzyteczny nalezy dostarczy¢ go do punktu zbiérki odpadow.

@ 3107 NpoayKT MoXeT nepepadarbiBaTbcA. ECIN OH 60MbLLIE He NPUToAEH ANA M0MIb30BaHNS, CAAIATE €0 B YTUU3ALMOHHIiA
LieHTp.

@ byn eHim kaiita eHaeyre kenegi. OHbl @pi KongaHyfa 6onmanTbiH Xafaaiiaa, oHbl KaliTa eHAEeNTIH opTanblkka
TancblpybIHbI3Abl 6TIHEMI3

@ Lleit npoayKT MoXe nepepobnaTuca. AIKLL0 BOHO GinbLue He C MPUAATHE ANA BUKOPUCTYBAHHA, 3AaiiTe iioro B yTuni3aviiiHuii
LieHTp.

@ Aceast produs este reciclabil. Daca nu mai poate ti folosit, va rugam sa il aduceti intr-un centru de reciclare a deseurilor.

@ Este produto é recicldvel. Se ndo puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de residuos.

@ This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.

Made in China °
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*Garantie 2 ans / 2 afos de garantia / Garantia de 2 anos / Garanzia 2 anni
/ Eyyunon 2 etwv / Gwarancja 2-letnia / FapaHTua 2 ropa / Keningik 2 xbin / FapaHTia
2 poku / Garantie 2 ani/ Garantia 2 anos / 2-year guarantee
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